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Lerésumeé

Leshabitantsde Whangara village maori sur la cote-est de la NouvelleZelande, se
reclamenttous du méme ancétre . Paikea le IégendaireWhale Riderqui y débarqua
mille ans plus t6t, juché sur le dos d'une baleine A chaquenouvelle génération,un
descendantmaledu chefrecoit cetitre quifait de lui le leaderet le gardienspirituelde
sapetite communaute

[ QK A &ointhéndeBar une tragédie: la bellefille du chef Pakameurt en donnant
naissancea des jumeaux Desdeux enfants,ne survit que la petite fille que son pere
Popourangprénomme Pai

Pakane sait pas apporter a Popourangile reconfort attendu ; celutci quitte alors
Whangaralaissantsafille ala gardede sesgrandsparentset de sononcle
Douzeansplustard, Pakaqui ne s'estjamaisvraimentremisdu décesde son petit-fils
destiné a devenirle chef du clan décidelj dz@st ttmps de recherchercelui qui lui
succedera Il recrute dans le village des garcons pour les initier aux coutumes
ancestrales Paj devenue une adolescentedouée, sensibleet volontaire defie son
grandpere en suivant ses lecons et en reussissantla ou échouent les garcons
CependantPakarefusede voir en sapetite fille sonhéritiere : aucunefille n‘a jamais
éte et ne serajamaisWhaleRidelX jusqu'aujour ou desbaleinesviennentagonisersur
la plage Lesvillageois essaientde sauverles cétacesmais leurs tentatives restent
vaines / Q F&i igui réussita ramenervers le largela plus grossedes baleines Ce
gestelui vaut enfin la reconnaissancee songrandpere et la legendedu Whale Rider
connaitsapremierehéroinex



Le film Whale Rider a été tourné a Whangara sur la Cote Nord-Estde la

NouvelleZélande / Q Seipiioducteur John Barnett qui a le premierf Q A \

R QI R MHeLdinm@amNde Witi lhimaera Il proposealors la réalisation a une “}-?'1‘1& |
jeune réalisatrice,Niki Caroet sollicite Tim Sanderst Q K S dgh#udiztir du g ?
Seigneurdes Anneauxde PeterJackson un desréalisateurdesplusconnusdu P I
cinémanéo-zélandaisavec JeanneCampion la réalisatriceentre autresde la L"j'ﬁ'f
lecon de piano, film tourné en 1993 sur la Cote Ouestde NouvelleZélande s
Soutenu par la New Zealand Production Found le fiim qui bénéficiera .~ ¢~

egalement de financements allemands se voit attribuer un budget tres E;_\“_Jf{
largementsupeérieur au budget moyende la plupart deslongsmétragesnéeo- :
zélandais

Apresavoir appris pendantun an les rudimentsde la langue maorie, Niki
Caro présenteelleemémeson projet auxanciensde la communauté Un
conseillermaorit &compagndout au long du tournage A la fin de celut
ci,f QA Y Yb&rgué @nstruite pour les besoinsdu film, seraoffert aux
habitantsen remerciementde leur contribution.

Trésbien recu par les Maoris, grandsuccesen NouvelleZéelande e film a
remporté de nombreusegécompenses

Prixdu publicaufestivalinternationalde Torontoen 2002,

Prixdu meilleurlongmétrageaufestivalde SanFranciscoen 2003

% Prixdu Publicaufestivaldu film de Rotterdamen 2003

| Prixdesprofessionnelgiu cinémaau Sundancd-ilmFestivalen 2003
Toutefoisen France,le film Yy @ paseéte autant plébiscité que dansle
restedu monde

Niki Caro portant
le pendentif traditionneHetTiki



Les acteurs

Keisha Castlelughes RawinParatene | Cliff Curtis Vicky Haughton
Pal Koro Porounrangi NannyFlowers

Laplupart desfigurantsont été recrutésa Whangara Lesacteursprincipaux sont des
acteurs celebresen Nouvelle Zélandemais |j dzQé&wyhait moins en France hormis
peut-étre Cliff Curtis qui, dans « Laleconde piano », joue le role de Mana, un des
compagnonsle Baineq(HarveyKeitel)

KeishaCastleHughes,agée de onze ans a I'époque, tient ici son tout premier role.
Choisieparmi plusieurscentainesde jeunesécolieresnéo-zélandaises,sa maturité et
son authenticité sont d'autant plus étonnantes qu'il s'agit la de son premier réle :
KeishaestvraimentdevenuePai


http://cinema.fluctuat.net/films/pai-3/photos/65773.html
http://cinema.fluctuat.net/films/pai-3/photos/65774.html

Le roman

TheWhaleRider, écrit seulementen trois semainesestf Q dzdz@aMeRle f QS O Wiki WimaesA En
1985alorsqu'il vivait dansun appartementa New Yorkavecvue sur la riviere Hudson,Witi Ihimaera
entendit deshélicopteres et dessirenesde navires : une baleineavaitremonté le coursde la riviere.

Cetévénementlui rappelasaville natale, Whangaraen NouvelleZélandeet les mythesqui avaient
bercésonenfance notammentf Q K A de®Pdka, N | Y Segnigpaline baleine Poursatisfaireses
filles qui déploraientlj dzQdindmale héros soit pratiquement toujours un garcon, Ihimaeradécida
d'écrireun roman danslequelune jeunefille maorie,Kahy incarnationmodernede Paikea sauverait
sonvillage

L'intentionde I'auteur était double:

- Lavolonté de faire connaitreau lecteurl'histoire, la mythologie,
lescoutumeset rites maorisautraverskR Q dayd3d fdiastique

- Laremiseen question de larelationhomme/femme

dansla culture maorie

et la placequ'occupetraditionnellementlafemmedansla sociéeté

Witi IThimaera a approuveél ‘adaptationfaite parla réalisatriceNiki Caro « Elle
a actualisél'histoire la rendant universelleX Il ne s'agit pas seulementd'une
communautéqui est confrontéeau problemeparticulier de I'ascendanceet de
la successionPai est devenuef QS Y 0 de$ t¥ufes ces jeunes filles qui
tentent de maitriserleur destindansun mondemasculin».

Le producteurdu film JohnBarnetta lui aussiété frappe par l'universalitéde
I'histoire du roman « Je pensequ'une des chosesles plus passionnantesau
sujet Whale Riderest sarésonancenternationale- lesthemessont pertinents
danstoutes sortesde sociétéset culturesa traversle monde »
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«[ QI Ol vorRayi sedéroule a Whangaraet celaaurait été une hérésiede tourner
ailleurs » explique le producteur John Barnett « |l ya des chosesphysiquesqui sont
decritsdansle livre - le balayagede la baie, I'lle qui ressemblea une baleine,lesmaisons
de reunion, et bien sir, la légendeX Travaillera Whangaraa eu tout un tas d'avantages,
notammentla possibilitéd'utiliser dansle castingla populationlocale,tréesat Q lavedaS
légende de Paikeaet avect QS Yy @A NR Noysy WE ghésygusa tricher dansnotre
description Tousles lieux de f Q K A éxistaiéntidellement : I'Wharenui [maison de
reunion],la plage, et mémela maisonde Koroétaientla X »



/'S LI é&a RS f QK
s (la moitié de la France)

est composé de trois Tles

I'lle du Nord, I'lle du Sud

et la petite ile Stewar,

ol A3y SSa LI NJ f
et la mer de Tasman.

B Dans I'lle du Nord se trouve

=4 |a capitale Wellington

§ et la grande ville d'Auckland.
B Aotearoaest le nom Maori

#= de la Nouvellezélande

-+ signifiant « le long nuage blanc

Lefilm permetune découverte
sanscomplaisance
delacommunauté maorieactuelle
Oninterrogeraleséléves
surleursconnaissances
apropos de la Nouvellezélande F
et plusgénéralementa proposdef Qh O ¢
(RugbyAll BlacksHaka X

vahinéset plagesde réveX) ;
guelquesinformationssupplémentaires
geographique®t culturelles
lesaideront a profiter pleinement

def QI Zthi®@dphiquedu film.

58a S - LLSYS aAs0tftS = tSa |

auraient accosté\otearoaet y établissent la culture indigene maori

A partir du XVIleme siécle, les Européens abordent les terregéléndaises

Le capitaine James Cook, envoyé par le gouvernement britann

arrive en 1769 et cartographie presque toute la c

en prenant soin de décrire en détail les terres qu'il explc

Aprés des échanges difficiles au début de la colonisation entre Occidentaux et
la situation se calme avec la déclaration d'indépendance en 1
Cing ans plus tard, le traité d&aitangiest signé entre colons et autochtone
Rédigé en anglais et en maori, cet accord proclamait la souveraineté britan
TeWherowhero, tout en laissant le contréle des ressources (foréts, eaux, etc.) aux autocht
premier rol Maori Les différences entre les deux versions furent la source de nombreux prob
(185#1860) entre Maori etPakehaNéoZélandais d'origine européenn



http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:New_Zealand_23_October_2002.jpg
http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:P%C5%8Dtatau_Te_Wherowhero_by_George_French_Angas.jpg

(hae young giel dared to confront the pas
change the proscar

and derermine the futere
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“THERE'S MAGIC IN IT.”

WHALE RIDER

http://www.whaleriderthemovie.co.nz/


http://www.ecranlarge.com/movies-affiche-14220.php
http://www.ecranlarge.com/upload/movies/images/movie14220/large_350562.jpg
http://www.ecranlarge.com/upload/movies/images/movie14220/large_350561.jpg
http://www.ecranlarge.com/upload/movies/images/movie14220/large_350560.jpg
http://www.ecranlarge.com/upload/movies/images/movie14220/large_350559.jpg
http://www.ecranlarge.com/upload/movies/images/movie14220/large_350558.jpg
http://www.ecranlarge.com/upload/movies/images/movie14220/large_350557.jpg

AVANT LA PROJECTION

Travail autour des affichesExercice de dénotation /connotation :

Lesélevespourront repérerles elémentscommuns(fillette, couleurdominante,baleine,
ecritsX) et émettre deshypothesessurle film, validéesou non apresla projection
Lesimages.

Lespersonnages leur lien ? le hérosde f Q K A &uin gakcdliRune fille ? M Mention
ecrite: f Qexde tdat un peupleX

Leslieux ? ( la proximité et f Q A Y LJ2dNIE inef [M)f couleurbleue desfondssous
marinssurtoutes lesaffiches+ présencede la baleine)

[ QS @2 R R dnffir@pays, R Q dayit® culture Mcostumeet collier ethniquesportés
par lafillette (affiches3 et 4), graphismede fond et graphismesurune partie du visage
de f QS y {Fdffighé 1, 6 et 7) Htatouage ? Rechercheles continents et paysou la
pratigue du tatouageestancestrale

[ QS:ONA @

PailbLetitre : que peut représenterce mot ? A mettre en perspectiveavecle soustitre
def QI Frankad&S Q e tdeSun peuple»

Lesautresmentionsécrites: f Q'S |j ldz&alid&tiice Jesacteurs, lesprix remportéspar le
film (identifiablesgraceauxcouronnesde lauriers)

Lesdifferenteslangueslibfaire rechercherdansles affichesen langueanglaiseles mots
connusfairetraduiref QS E LINXVHRaieRideb.

CEANB NBTFfSOKANI I dz GSEGS &adNadé :QF FTFAOKS
« Une jeune fille a osé confronter le passe, changer le présent et determiner lexfutur.



Prévenir les éleves que les deux
premieres scenes sont
Impressionnante®t tristes ( I'issue
dramatique de f &couchement:
la mamanet le frere jumeaude Pai
decedent) Toutefois,commedans
les contes, la situation initiale
difficile débouchera sur une
conclusiorheureuse

Il sera opportun de faire le
parallele avec des contes connus
des enfants ( BlancheNeige,
Cendrillon, Peau R Q!XY Squi
présentent des similitudes : la
méredef QK SNa&uDef IS pére
anéanti de chagrin prend une
decisionqui influe sur la destinée
safille ( le pere de Paidécide de
a QA Yy 2uAldmbgddyda petite
fille étant confiée a ses grands
parents)

Labrutalité de la scénedef QI OO 2 dz3tadeMuBe/ (i
par la qualité du travail photographique( utilisation de
filtres, sobriété dans la composition des images ) ; le
montageen paralléle(imagesdu bébé et de la baleine)et
la voix-off mélantau récit de lalégendele point de vue de

Paiamplifient la distanciation



Apres la projection
Lesproblematiquessoulevéesdansle film

1.Faireémergera traversune discussionles difféerents themes abordésdansle film : la
filiation, l'initiation, la transmission,la survie d'une culture, la perte des racines, le
renouveaude latradition, la placedesfemmesdanscette culture,

2. Fairelister lesoppositions:

Légendestraditions/Réalité modernité

Sociéteattachéeauxtraditions/ Societémoderne avecsestravers (alcool,chémageet
inaction,obésitéx)

Pereet fille/ Grandpere

Exclusionsolitude/Intégration,protection

Pouvoirdeshommes/Obeéissancelesfemmes

Art traditionnel maori/ Art contemporain

3. Faireetudier lesrapportsentre lespersonnages
[ QF & O SlgFRKaguilesmembresde safamille et sursacommunauté
Unequéteidentique qui unit Paiet sonpere: étre acceptégpour celj dzGantpar Paka
Lerdle maternantde la grandmeére, le role protecteuret initiateur def Q 2 RKawinkS
[ QA Yy O2 Y LINIB K Snyodrdg® pur ceux qui comme Paiet Emi trouvent
difficilementleur placeentre tradition et modernité



4.Faire réefléchir les éleves sur les images metaphoriques du film :
Lesscénessedéroulantdanst Q2 xpérsprimagecentral» du film (plongéede Paidans
lesprofondeursdef Q2 (P@ildahdla baignoire,sauvetagale la baleineX) peuventétre
comprisescomme des métaphoresde la vie F dzii ktfinSine de la naissancenaissance
symboliqueet initiatique par laquellePaipourraprétendreau statut de chet

Revenimpar exemplesurdeuxdessequencedllustrant la difficulté a maintenirle lien entre
lesgénérationset a préserverlesvaleurstraditionnellesdanscette societé en déshérence

Dansla premiere partie du film, le lanceurdu moteur du canot casseau moment ou
justement Pakainstruit Paisur 'origine du peuple Maori. / QS la fillette qui saura
reparer ce qui mettra en coleresongrandpere.

Cette métaphoreestreprisealafin du film : la cordequidoit permettre R QI {ilaibaldids N.
vers le large casse signifiantf Q S @QuKr&ssemblemende la communauté / Q Paidui
parvient a sauver la baleine Celle qui était exclue devient alors celle par qui la
communautéserassemble

5.Evoquercomment f Q peldet de rétablir ce lien qui fait défaut entre le passéet le
présent Laculture maorie « habite » lesformesque creele pere de Pat; il renoueavecses
racineset doncsonpere autraversde sonexpressiorartistique.

On pourra en prolongement montrer des dzdzd Nde & QI Ndédzalan&ais Reuben
Paterson et  faire relever les correspondancesstylistiques entre  ces dzdz@ NE
contemporaineset lesmotifs traditionnelsmaoris

http ://www .reubenpatersorcom/



4. Revenirsur le statut desfilles dansla societé maorie, organiserun débat sur des
questions plus larges ( £ QS R dzQ QK532 ffied/gargonX) dans le cadre de
f QSy a S Adaty@Bue¢afiofidivique

I O2yadzZ GSNI S R2a44a4ASNI LISRF3I23IAIljdzS RS |
http://www.unicef.fr/contenu/actualite-humanitaireunicef/l-egalitefille-garcor2011-
11-24

Dansla sociététraditionnelle maorie, la séparationentre le masculinet le féminin est
nettement marquée L'homme est une création spirituelle directe du dieu Tu
Contrairementaux hommesqui sont tapu, lesfemmessonttua (non sacréesxe qui les
place dansune position subalterneet les exclut des hautes pratiquesreligieuses,des
arts et desactivitesimpliquantlesdieuxlesplusimportantset lesespritsancestrauxLes
femmesne participent donc pasa la transmissiondu savoirancestral,qui est confié a
desexpertslestohunga, héritiersde la puissancespirituelle (Paka le grandpere de Pai
est un tohungd. Ellesont rarement droit a la parole sur le marae ou se tiennent
discussion®t adressesauxancétres Cependantautrefois, ellespouvaientse livrer aux
activitésbelliqgueusegyui etaient tres frequentes; lesdifféerentestribus (=iwi) ou sous
tribu (=hapu) secombattantférocement Hommeset femmessont separésdanstoutes
les activitésartisanales les premierstravaillentles matieresdures(bois, 0s, pierre), les
secondeauitilisent desmatieressouplesou préparentlesfibres de lin employéesdansia
fabricationdesvétements[ Q K 2 ¥YowsBuittandisque lafemmecueilleet cuisine
(Letapu est un ensemblede lois qui interdit les gestes,les paroles,les nourritures et
les lieux qui risquent de faire disparaitrele mana, la force vitale. Cemot a donnéle
mot francaistabou.)



[ QK A &si ;hdgifise par la photographie de Leon Narbey ( parti-pris naturaliste)
somptueusemenmmiseen relief par la musiquede LisaGerrard(membrefondatrice du
groupe Dead Can Danceet compositeurde nombreusesBO : The Insider,Gladiatqr
DualityX)

On pourra revenir avec les éleves sur les particularités de la musique de film et
guelguesunesde ses fonctions:

Discernera musiquede fosse(quandla musigueentenduedansun passagele film ne
peut provenird'aucunesourceidentifiable ni dansle champ,ni dansle horschamp)de la
musiqued'écran ( quand la musiqgueentendue dansun passagede film provient d'une
sourceidentifiable dansle champ,ou dansle hors-champ.

Identifier quelquesunes des fonctions de la musiqueR Q dityi a partir def QS OR Qizi
extraitsde laBO:

-la musiquequi traduit les émotions, les sensations ( cellesdu monde sousmarin par
exempleX)

- lamusiquequi anticipef a@tion,placantf QI dzRIangt2Q\ NISY 2 de laBc&n&gbi va
suivre

-la musiquequi contribue a authentifier le cadre géographiqueet culturel ( wakain the
sky)

Titre de lI'aloumMWhaleRider

Artiste : Lis&errard BOFilm

Date de sortie Juin, 2003

Label: 4AD



La legende

Analyseraveclesélevesce qui, dansle récit filmique, relevede lalégende :

Unlieu rituel : lamer

Ledébutdu film quia QI LILJauNGEl ¢taitsine fois » descontes( Voixcoff mélant
deuxrécits: f QK Adell 2R N fesicotBitionsde la naissancele Paj

Les« épreuves» dont doit & QI O |jRdupoiirétte Mtonnuepar songrandpére

Des objets/symboles( objetsrituels)

L'interventiondu merveilleux : lespouvoirsde Paiqui communiqueaveclesbaleines

Lerécitlj dzQmedyf analyserend QI LJLXirdelsghéma du conte (Situationinitiale -
ElémentdéclencheuPéripétiesAidesDénouementSituationfinale)

La construction circulaire du récit qui commenceet & QI O Hasigli® méme lieu,
f QK &:lmdbrii(la Meére et le frére jumeau)el naissancede Palau début/ « mort » et
« naissance> symboliquea la fin (Pai, exclueparcequefille devientf QS.f dzS 0




Sculpture centraletékotekg
de maisons communes
représentantPaikea

le fameux ancétre
chevauchant la baleine.

[ £ S3ASY

Le titre original

RevenirsurlalégendeMaori
duWhaleRider
quiracontef QKA & G 2 A NB
def QS gardedPaikea
veillantdepuisla mer
surle peuplemaori.

Dansla légendaireHawaiki
Paikeg echappeorsd'une sortie en mer,
auxmanigancesle sonrival Ruatapu

avantd'étre sauvépar une baleine

qui lui permetde gagnerlescotesnéo-zélandaises
ou il fonde unetribu.

A chaguenouvellegénération,un descendanmaledu chefrecoit le titre de WhaleRider
qui fait de lui le leaderet le gardienspirituel de sapetite communauté

Hawaiki est £ Q myith&jue ol les peuples de Polynésiesituent leur origine Leurs
legendegacontentque l'esprit desPolynésiensetourne versHawaikiapresleur mort.



5Ql dzu N a |
Connudanstoute la Polynésie Maui

est particulierement important a
Hawai,Tahitiet en NouvelleZélande

Demtdieu malicieux, héros, il est
célebrepour avoir contraint le soleila
ralentir sa coursefavorisantainsi les
cyclesde f QI I NAeOmrir @vaiNS
pécherlesilesdu Pacifique

[ Q du Nerd de la NouvelleZélande
est saplus grosseprise, pechéegrace
aft QK I Yf8borfig a partir de la
machoiremagiquede sonaieule

Les outils de Maui proviennent
toujours d'un ancétre, témoignant
ainsi de £ QA Y LJ2 delif I Q/KCSSNJA
dans la culture maorie Racineset
transmissionengagentsavoirfaire et
savoirétre . cette conception est
dansle film portée essentiellement
par Pakale grandperede Pai



[ S FAfEY b RSa OGN RAUGA?Z2

Faire recenser rites et objets du film particuliers a la culture maorie.
Organiser des recherches.

http://history -nz.org/frindex.html
http://www.antipodes-travel.com/maoris.htm

Lehongi est un rituel de bienvenue
qui consiste a toucher du bout de son ne:
le nez de quelqu'un d'autre
en guise de salutations.
Le mélange du souffle de deux personne
représente l'unité.

Souvent il est pratiqué trois fois de suite :
le premier contact pour saluer la personne
le second en reconnaissance des anceétre
la derniere pression du nez et du front

pour honorer la vie .

LeHongi


http://history-nz.org/frindex.html
http://history-nz.org/frindex.html
http://history-nz.org/frindex.html
http://www.antipodes-travel.com/maoris.htm
http://www.antipodes-travel.com/maoris.htm
http://www.antipodes-travel.com/maoris.htm

LeHaka

Leterme "hakd' veutdire "danse".

Lehakaestchanté et « joué » avecdesexpression$éroces
Ondistinguaita I'époquepré-européenne:

deshakasde chantet dejoie,

deshakasde guerre,

deshakasde "utu", (vengeance)

Leshakasde guerrequ'on dansaitavantde partir ala bataille étaient de deuxtypes:
le"haka taparahi', qgu'on dansait sans arme, généralement pour exprimer des
sentimentspersonnelou collectifset le "hakaperuperu' qu'on dansaitaveclesarmes

Lewhetero, Lepukana

mouvement de la langue les yeuxexhorbités
rivés dans ceux

de l'adversaire.



Le moko
Le noma n 2 pddlr les tatouages est #oko »;

le procédé utilisé pour réaliser un Moko est leka Moko.

La pratique du tatouage marquait des la puberté

les rites de passage et les évenements importants .
Le Moko esun marqueur d'identite.

Il indique lewhakapapa(la genéalogie) de la personne,
ses accomplissements et sa place dangil(la tribu).

Il y a trois classes sociales dans les tribus

définies des la naissance :

I"ariki (la noblesse),

lesrangatira(les chefs militaires)

le Tutua(le peuple).

Leta moko est une pratique extrémementsacreée,
surtout quandil s'agitdu visage

Latéte étant la partie la plus sacréedu corpshumain
pour lesMaori.

Cettetacheétait confiéea un artiste-tatoueur,

une personnede haut rangdansla communaute

e

A '1‘*‘
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//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/8c/MaoriChief19C.jpg
//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d4/MaoriChief1784.jpg

Letatouageétait extrémementdouloureux:
avecun poingontrempé danslateinture

etaf QIlRAORIBllet, la peauétait incisée
selonun dessinpréalablementtracé.
Legonflement du visageempéchait
unealimentationnormale

Durantle tempsde cicatrisation,

la seulenourriture possibleétait liquide

et étaitingéréeat QI RAQRIBIONNoIr, le korere

Lekorere
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Portrait a I'huile d'Ina Téapatahi
CharlesGoldie(1902).

Les femmes n'étaient pas aussitatouées que les hommes Leurs levres étaient
soulignéesn bleufoncéet lesnarinesfinementciselées

Le Moko du menton était le plus populaireet s'estpratiqué jusquedansles années
1970



Analyser des photographies
de tatouages faciaux et
trouver les principes
plastiqguesqui & Q& ygagent
Réinvestir les principes de
symétrie, de rythme et de
répétition dans une
productionplastique :

terminer le tatouage R Q dzy
visage

reproduire desmotifs sur un
support improbable pour
créer une dzdz@ NB
humoristique
Référencaconographique
AndréasDetloff
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Lewaka ( le canot traditionnel )du film
a ete fabriqué en deux parties a Auckland
avant d'étre transporté &Vhangara
Il a eté offert a la communauté
a la fin du tournage.
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Gracea leurs pirogues, les Maori ont pu
traverserf Q2 QPScifiglieet atteindre la
NouvelleZélande La Iégende relate que
huit piroguesauraientamenéles ancétres
des Maoris de leur patrie mythique
Riawaiki 2 dza |j dz@ételzE australe
a RQ! 2 i Gd fitPeh réalité un long
périple qui débutail y a presde 4 000ans

Au Xlleme siecle, la majeure partie des =

deuxilesest occupeepar de petits groupes 2Qdzy Of

dispersés,géneralement établis pres des ROUEN

cotes; lapéchea QA Y tdghmed QF OuU .. — .. -

privilegiée Lespiroguesde péche étaient

de taille modeste en comparaison des A l'occasion de I'Armada 2008 dans le cadre des
: d dont T échangesentre le Muséum et le Musée National de

pirogues de - guerre, dont  CertaiNes yq|jington, I¢quipe du Muséumd'HistoireNaturelle de

mesuraient parfois plus de 30 metres de  Rouenavait construit une pirogue a partir d'une seule

long. Elles représentaient le corps de bille de bois, reproductionau 1/16¢ me (soit 6 metres

f Ol y.(‘l')@céqluﬁtait finement décorée delong)d'un canoéde guerremaori (wakataua).

avec a f Ql gétya  QF NNdess NB =

personnages sculptés présentant une

langueimpressionnantepour terroriser les

ennemis

Reproduction



http://chocolatechipcookies.blogs.com/.shared/image.html?/photos/uncategorized/2008/10/04/museehistnat_1008.jpg

Un maraeestun lieu sacrédéedié auxactivitéssociales,
religieuses et politiques dans la culture Maori.

[ Wharenui estlamaison af QA y (dSlagheSedss]
rituels ont lieu. Desreglesstrictesde conduite doivent
étre observees sur le marae: ony (n@angepas,les
attitudes agressivey sont banniescar le maraeestle
domainede l'unité et la paix

Shoes off
inthe
wharenui,
please

Unuhia @ ha

[ viharenuide Whangara

| KFljdzS @Attt 3IS RAALIZAS RQdzyS Yl Aazy O0O2Y
d0dzZ LWASS RS I Yl Aazy aevyozftAaasS dzyS LI N
au-dessus des portes et fenétres, les bords du toit et les piliers qui le soutiennent sont di
vrais chefsR Q dzdz@ NB FAYSYSyd OA&aStSao
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Poiestun mot maoridésignantune balle attachéea une cordelj dzQ&iyse dansleskapa
haka, chants mimés et dansés Les « poi » servaient autrefois a exercerf QI Zast 2
guerriers.

LePoivient desanciens« ki » - cespetits sacstissésen lin, utiliséspour porter, un par un,
les oeufs de Moa (énorme oiseaux,incapablede voler et maintenant disparu) Pour
faciliter le transport,deuxou plusieurssacs« ki » pouvaientétre reliéspar une cordede lin

tresséquet Quagaitsurlesépaulesou autourdu cou.


//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/26/Poi-manutuke.jpg

HoneHekeet son épouse
vétus de manteaux fabriqués
en fibres de Phormiurtenax(lin), 1847

Le piupiu est une sorte de pagne
en roseau et en cordelette de lin
porté lors des cérémonies

ou deshakas


//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/ec/HoneHeke1845.jpg

